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¢ benotl katimoti»y. Ha KOHTpaCTHOCTh YKa3bIBAIOT CO-
yetanus nexceM «black — white» u ux mpousBomHbIC
«black — whitenessy, «darkness — whitey.

[IpumeHeHne 1IBETOO0O3HAYCHHS «OCIIBIN SIBIISI-
eTCsl BeChbMa TPAJUIIMOHHBIM [IPH [Iepeiade SBICHUH
MIPUPOJIBL, 3AIUTHIX CBETOM: «She hurried out of the
side garden to the front, where she could stand as if
in an immense gulf of white light, the moon stream-
ing high in face of her, the moonlight standing up
from the hills in front, and filling the valley where
the Bottoms crouched, almost blindingly». — «Muc-
cuc Mopen moponaueo npouina 8 NAIUCAOHUK, MO
OblLL menepsb CLO8HO 02POMHbBLIL 3a1U8 bello2o ceema,
npAMO 8 IUYO ell C BbICOMbL C6eMULA IVHA, JIVHHbBIU
ceem HU38eP2AaICs C BbLCAWUXCSL neped Helo XOIMOS,
3a7UBAN OOAUHY, 8 KOMOPOU NPUMOCIULCS NOCELOK
Hu3zunnotti, u eosea ee ne ocienuny. Iaorna Oenplid
IIBET UCTIOIB3YETCs, YTOOBI TIOKA3aTh OE3MATEIKHOCTh
npuponsl: « The white steam melted slowly in the sun-
shine of a soft blue sky». — «B acrnom HedcHO-2oy-
bom Hebe meonenno masin benviti napy, «A glistening,
white-and-blue day» — «/lens <...> ceepkaiowuii, Oe-
JI0-CuHUily. ABTOP HCIOJIB3YET MPOCTHIC U CIOXKHBIC
(White-and-blue) uBeToHAMMEHOBAHUSI.

B omHEX cnydasx akIEHTYaJIM3UpyeTcs poXiai-
HOCTh U OTUYXJEHHOCTH Oenoro 1npera: «7The moon
was high and magnificent in the August night. Mrs
Morel, seared with passion, shivered to find herself
out there in a great white light, that fell cold on her,
and gave a shock to her inflamed soul». — «B smy
AB2YCMOBCKYI0 HOUb BbICOKO 8 HeDe CHOsLIA GelUKO-
nennas ayua. I1oo ee aprum bervim ceemom paseo-
pavennylo enesom muccuc Mopen 060ano xonooom,
cmpax oxeamui ee 8360IHOGAHHYIO Oyuly», «He
hesitated, wondering whether one whiteness were
a strand of fog or only campion-flowers pallid in a
cloudy. — «llona 63510 comnenue: mo au enepeou de-
Jecas npsi0b Mymand, mo Jjiu npocmo deneem 0OIAUKO
yeemyuwux xaronyutex». B qpyrux ciydasix — TerioTa
Y TIPUBETIUBOCTD: «Miriam urged this warmth into
intensity like a white light». — « Mupuam [Kak OeIbIit
ceT. — M. P.] cmoxpam ymnoowcana mennoy.

OpHolt 13 3a7a4 MUcaTeIs-MOJIEPHUCTA SBISAETCS
YMEHHE cO3/1aTh peajbHblii 00pa3 TOro, 4To OH n300-
pakaeT. OHAKO IPHU 3TOM OH JOJDKEH YMETh OTBIIE-
KaTbCsl OT YTBEPAMBLIMXCS B MaMATH OOJBIIMHCTBA
Jrofel npeacTasieHuil o Gpopme WM LBeTe mpeaMe-
TOB M SIBJICHUI: HAIpUMep, MPEACTaBUTh KPacKH TakK,
KaK OHH OLIYIIAIOTCS IM1a30M Ha HEOJU3KOM PaccTo-
STHIW WK B OMPENCIICHHON cpefe, n3o0pakaeMoii B
JTAHHOM CJTy4ae aBTOPOM.

B stom cmbicie «uset» y /. I'. Jloypenca cocras-
JISIOT T€ 3HAUEHUs, KOTOpble BO3HUKAIOT W3 WMHIU-
BUAYaJIbHOTO OIBITA U CYOBEKTHBHBIX ACCOLMALIUI.
VIMEHHO OHM M COCTaBJIIOT CHENM(UKY paccMar-
pUBaeMOro KOHIIENTa B MHIUBUAYAJIBHOM KapTHHE
MHpa 3TOro nucaress Kak parMeHTa HallMOHAJIbHOM
LIBETOBOM KapTHUHBI MUpA.

. I. Jloypenc Gorato mosp3yercsi JBOHCTBEHHBIM
BOCIIPUSITHEM LIBETA: 3TO MEPENACTCs] OOJIBIIMHCTBOM
BETOOOO3HAYCHHI, COCTABIISIOIIUX SIpO U nepude-
PHIO IaHHOTO KOHIIENTA B €T0 IPOU3BEACHHSX, B 4ACT-
HOCTH — B pomaHe «ChIHOBbS U JTIOOOBHUKNY. B 3a-
BHUCHUMOCTH OT KOHTEKCTA U JIEKCUKO-CUHTaKCHYECKOTO
OKpPY’KEHHUS IIBETOOO03HAUCHUS TTPHOOPETAIOT JOITOJI-
HUTEJbHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, TOJ4€pPKHUBAIOIIYIO
MHIUBHIYaJIbHO-aBTOPCKOE BOCIIPUSATHE LIBETA.
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M. I. RUTTI. SEMANTIC INTERPRETATIONS OF COLOUR NAMES
IN THE NOVEL BY D. H. LAWRENCE «SONS AND LOVERS»

The article 1s dedicated to the analysis of colour names and the peculiarities of their representation in a poetic
text and its translation. The author considers semantic interpretations of colour names to be one of the most

important aspects for the text understanding.

Key words: D. H. Lawrence's novels, colour names, language picture of the world, semantic interpretations, the style

of the author.

K. A. CEMYWWNHA

MUDOCTPYKTYPA POMAHA M. WWWWKWUHA «BEHEPUH BOJIOC»

Paccmampusas pomar M. [1. WuwkuHa «BeHepuH Bosocy», asmop cmamsu 06Hapy)usaem 8 e2o cmpykmype 3Je-

MeHmbI Heomuga.

Kntouessie cnosa: npoza M. LLluwkuHa, )aHp pomarHa, Mughono3muka, Happamus.

B coBpeMeHHOI IHTEpaType COCYIISCTBYIOT Iia-
paJICbHO MPOLECChl peMudooru3anuu u aemMudo-
JIOTH3AIlMU: pa3BeHUYaHHe MHQa MOPOKIACT HOBBIH

Mu@ (cBoero poma aHTHMH(D, HATIPUMED, TOTOJICBCKUI
WM MTyIIKUHCKKH B iyxe A. Tepua). B reopernueckom
TUTaHE KCCIIE/IOBATEN BBIICISIFOT Pa3IMYHBIE THIIBI
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MHUQOIOTH3MA: CO3JaHUE AaBTOPCKOM MH(DOIOTUH
(B. HaboxoB), co3manne muda 1o nogo0uto (aHaaoru-
3UPYIOIIHN TIOJIXO]), U3yUYarOT TaKue Pa3HOBUIHOCTH
JIeMHU(OJIOrH3al1, KaK napoausi, adcyp, AeTalbHoe
paccMOTpeHne CTPYKTyphl Mu(a (peannzanus MeTa-
¢dopsr). Dynkmy Heomuda 1 GOPMBI €ro BhIpaKECHHS
B XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE PacCMaTpHBAIOTCS B TPY-
nax 5. B. Ilorpe6noii, JI. B. Slpomenxo [1].

JocTaro4HO  OpUIHHAJBHBIM — IMPEACTABIACTCS
HaM TTocTpocHHe Heomuda B pomane M. [llumkuaa
«Benepun Bonocy (2005). HexoTopsle ero cTpyKTyp-
HbIE€ 0COOCHHOCTH — TPOIIECC IETHLHOTO BOCIPHATHUS
W TapMOHU3AIMU, OXKHUBICHHS JIEHCTBUTEILHOCTH —
MOXKHO TPaKTOBaTh Kak CIOCO0 oOpereHust muda.
ITucarens coszmaer CBOM MUP, HO HACEJSIET €r0 BbI-
MBILJICHHBIMU TIEPCOHAYKaMH, Y KOTOPBIX HET MPOTO-
THUIIOB B peabHOM MHUPE, YTO HE TIO3BOJISIET TOBOPHUTH
B JIAHHOM cliy4ae 00 aBTOpCKOW MH(OJIOTHH.

Poman «BenepuH BOJIOC» NOCTPOEH Ha 4epele
pacckazoB, MCTOpUM, BOCIIOMHWHAHHM, CO3JAIOIINX
HenepapxuiecKyro KapTiuHy mupa. Happarusnas op-
raHu3alms ero CIoKHa (IMMChMa, THEBHUKOBHIC 3a-
MTUCH, BOCIIOMHHAHUSI TePOs-PacCKa3vrKa, BCTAaBHbBIC
HCTOPUH, KOTOPBIE OH BBICIYLIMBAET), HO 3TO JIMIIb
MHUMas (hpacmenmapHocmy HOBeCME08AHUs, TaK
KaK BCE 3TH UCTOPUH MMEIOT OIHOTO TE€POsi U OTHOTO
aBToOpa, OoJiee TOro, ABJISIETCS CBOC0Opa3Hoi hopMoi
Ppa3MBIILUICHUH Teposi — ero MUceM, BocmoMruHaHui. K
TOMY K€ 3TO HCTOPHH 00 OTHOM — O JIIOOBH M CMEPTH.
[TockonbKy Bce (hparMeHTHI €CTh KOTTHH-UHBAPHUAHTHI
«BEYHBIX CIOKETOBY», KXKIBIH 3MN30] MH(OIOTH3H-
pyercst OyKBaJILHO Ha TJIa3ax y YHTATelIs.

@®parMeHTsl HE IMPOCTO JIOTONHAIOT JPYT IIpY-
ra, OHH BHOCSAT 0COObIe KOHHOTALlMU B CEMaHTUKY H
KOHIIETITOC(epy poMaHa: OTPaKatoTCs IPyT B JIpyTe.
U sta 3eprarvrocms obnagaet MUGOIOPOKIAOIINM
a¢pexrom. CoObITHs OYTHUYHOW KU3HU — CBab0a,
MIPECTyIUICHNEe, BOWHA — MMEIOT CBOIO Tapy (pud-
My): BoliHa B AdraHucrane / BoiiHbl napsi Kupa, mo-
00Bb TonMaua u M3oxpael / nerenaa o Tpucrane n
U3zonbae, pacckas sKEHIIUHBI O €e MponuioM / Mug o
Haduuce u Xnoe. [Ipoucxoaur mpeiaomieHue ObITO-
BOTO B MU()OJIOTHYECKOM: TJIAaBHEIN T'epOil HE TOJIBKO
MEPEBOAMT CJIOBA C OIHOTO SI3bIKAa HA JPYTOH, HO M
POMaHHBIN MHp — Ha «SI3bIK MU(Day», TpUIaeT BHEBPE-
MEHHYIO OCMBICIIEHHOCTD ITPOUCXO/ISIIEMY.

Hctopun, KoTOpble paccKas3bIBAIOTCS JIUIIAMH,
norymumu  yoexwuma B lBe#mapun, Harypaimc-
TUYHBI, KECTOKU, OecuesoBedHbl. DPQPEKT, mpous-
BOJIMMBIA MMH, yCYTYOIsieTCs paBHOIYIIHEM CaMHX
paccka3zunkoB W OesyudactheMm ciymarens: «W He
3a0bIBaiiTe, YTO B BallU JICACHSIIINE KPOBb UCTOPHH
HUKTO JIaBHO HE BEPHT, Be/lb KU3Hb COCTOUT €Il U3
JOOBH 1 KpacoTbl. Bbl MOHSUIM Baly npaBa 1 00s13aH-
HOCTH U UTO B pail BCE paBHO HUKOTO HE MycTAT?» [2].
3TO BOCHpPUHUMAETCSI KaK HEM30eKHOCTh, UX MHO-
KECTBO, U ITO NPUTYIUIET YyBCTBO COCTpPAJaHUSL.
Tonmad, MOCpeTHUK MEXIY PACCKa3dMKOM U CITyIIIa-
TesneM (aBTOPOM M YUTaTeIeM, MUPOM U YEJIOBEKOM),
cnacaercs OoT a0Cyp/a HACTOAIIEH KU3HU TeM, YTO
MPUBOJUT BCE ATH MCTOPHU K €JMHOMY 3HaMEHare-
70 — Mudy: «JIroau 3aech HU IPH YeM, 3TO UCTOPHH
OBIBAIOT HACTOAIINE W HE HacTosmue. [Ipocto Hyx-
HO paccKasaThb HACTOSIIYIO UCTOpHIO. Bee kak ObLIO.

W nuyero He npuaymeiBath. Mul ecmb mo, 4mo mol
2oeopum. CBeXecTpyraHas cyap0a HaOWUTa HUKOMY
He HYKHBIMU JIIOIbMHU, KaK Kog4e2, BCE OCTaJbHOE —
XJIs10b. MBI cTaHEM TeM, 9TO OyJIEeT 3aHECEHO B TIPOTO-
koi1. CroBamu. [lotimute, Boxbst mbiciv o pexe ecmo
cama pexa» (c. 25). Tormad BOCHPUHUMAET >KU3Hb,
KaK YHUTaTelb BOCIPUHUMAET KHUTY: BBIYUTHIBACT
HEOOXOJMMBIEC MM CKPBITHIE CMBICIbI, OOHAPYKHBa-
€T IPOTOTHIIbI ¥ MIEPBOMCTOYHUKH TEKCTOB, BCIIOMH-
Has 1 uTHpys bubnuio, «bokecTBEHHYI0 KOMEIHNIO»
Hante, antnunsie Mu(bl, nctoputo JpeBHero mupa.
Mud HyXeH Teporo, 9TOOBI TIPEOI0JIETh A0CY P/ KHU3-
HU U cMepTh. DyHKIMIO TapMOHM3ALUU JCHCTBU-
TEJILHOCTH B POMaHE BBINOJIHACT W3BECTHAs CUMTA-
JIOYKa O JIECATH HETPUTATAX — B JAHHOM KOHTEKCTE
OHa BOCIIPUHMMAETCS KaK CHUMBOJI pa3 M HaBcernaa
YCTaHOBJICHHOTO 00pa3iia, HEOOPaTUMOCTH CYILOBI 1
nopsiika >ku3Hu. CTpairHble COOBITHS JIETKO YKIaIbl-
BAaIOTCS B MOJIEJIb IETCKOW CUUTAJIOUKH, BCE IPOUCXO-
JIUT TI0 HAITMCAHHOMY, COTJIACHO POKY: «Jla BOT MBI-TO
He B pomaHe! 1 kro TeI mpoTuB cuntanku? Exo mup
nepkutcsi! A TaM YepHBIM 110 OeJIoMY: HETPUTEHOK
3ayNpsIMUJIICS, CKa3aJl CUUTAJOUKe, YTO HE MOMJEeT K
MOPIO, TaK OHA €ro 3a IKUPKY. HpaBuTCs, He HpaBUT-
cs1, a K MOpro Bce MouayT!» (c. 73). OTBETCTBEHHOCTH
C YeJIOBEKa CHUMAETCs: BEJb OH — JIMIIb «IIEPCTHH-
ka». Mudonornueckas QpyHKIHS «OXHUBJICHUS pea-
nu3yercs B Ku3HENnogoOoHoM CIloBe: CIIOBOM Tepoit
CracaeT CBOIO XXHM3Hb OT pa3pyLICHMs, CBOU BOCIIO-
MUHAHUSI OT 3a0BEHUS, CBOUX ONHM3KUX OT CMEPTH:
«CyTb KHUT'H — 3TO KaK Obl BOCCTaHHE U3 Tpoda: BOT
OHa Bpoje ObI yMepiia, M BCE O Hel 3a0bUTH, a TYT BbI
eit roopure: uan BoH!» (c. 97).

Poman monenupyer MHU(QOCTPYKTYpbl OyIHHUYHOM
poccuiickoii JKu3HU. Mup BOCIIpUHUMAETCS KaKk Habop
WHBApUAHTHBIX JeTanel, IeMOHCTPUPYIOLUIUX YHOPS-
JIOYEHHOCTh JKU3HU. B mHOM — Mudonornueckom —
B3IVIs1/Ie HA MPUBBIYHBIE BELM 3aKIIOYAeTCs HOBH3HA
ABTOPCKOT'O TO/IX0/, TPOYTEHUE KHUTH MHUpPa TaJlaHT-
JIMBBIM YUTaTeNeM (MMEeT MECTO peain3aiys Te3rca
MOCTMOJEPHU3MA O TBOPYECKOH (DYHKIIMM YHTATes,
KOTOPBIH, YNTast KHUTY, TBOPUT €€ HapaBHE C aBTOPOM).
Bocnpunumast (4nTast) Mup, Mbl TBOPHM, BOOOpaXKaeMm.
Paccka3bpiBaeMble HCTOPHUHU B POMaHE NMPEBPALLAIOTCS B
Mud: npuauMas hopmy mMuda, TBOPAT KHU3HB MO €T0
mpaswiam. [Io cioBam P. bapra, Bce Moxer cTarb Mu-
(oM — B 3TOM CMBICIIE OIIPENEIIIOINI XapaKTep HO-
CHUT CIIOCO0 OTpaXkeHHs ACHCTBUTEIILHOCTH [3].

Mudonoruanocts pomana M. [lumkuHa mposs-
nseTcs B pedrexcun Hag MHQOM, aBTOp oOpariaeT-
cs K BO3MOXXHOCTSIM T'apMOHHU3ALMU OKPY’KAIOIIETO
Mupa. AOCypaHas IeHCTBUTEIHHOCTh HE pa3pyliaeT
MU} — aBTOpCKas Happauus NpeJoMIIsIET 3TOT aod-
Cypa, oOparas cosHanue Kk Mudy. B To ke Bpems, B
JyXe MOCTMOAEPHUCTCKOM 3CTETUKH, B OIIIO3ULUH
JKU3HB / CMEPTD MIEPBEHCTBO MIPUHAATICIKHUT KTEKCTY».
Yepes Ci0Bo, yepe3 CTHUXHUIO PACCKa3bIBaHUS BOC-
npuHrMaeTcst Mup: «Vctopun BeIOMpPaAIOT yenoBeKa
Y HaYMHAIOT IPOCTPaHCTBOBATHY (C. 116).
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K. A. SEMUSHINA. THE STRUCTURE OF THE MYTH OF M. SHISHKIN’S NOVEL « MAIDEN’S HAIR»
Considering M.P. Shishkin’s novel «Maiden’s hair», the author of the article reveals in its structure the elements

of the neomyth.

Key words: M. Shishkin’s prose, genre of the novel, mythopoetics, narrative.

0. B. TPUTOPbEBA

JIMHIFBOCTUNUCTUYECKMUE OCOBEHHOCTU 3NUTPAMMbI
COBETCKOIo U NOCTCOBETCKOIo BPEMEHU

Asmop cmamsu paccmampusaem ocobeHHocmu pycckoli anuzpammsl 8mopoti nonosuHsl XX — Havana XXI seka.
Knroyessie cnosa: peyesoli xaHp, 3nuepamma, Maopu2a, Camupu4yeckas u oMOPUCMUYECKAS IKCNPeccus.

C mo3uiuil JTHHTBOCTUIMCTUKH TIPU UCCIIENO-
BaHWU JIOOOTO KaHpa, B TOM YHUCIIE M JIUTPAMMBI,
BXHO BBIABHTH M OXapaKTepHU30BaTb OCHOBHBIC
cTrneo0pasyromie Ipru3HaKu 3TOH KaHPOBOH (op-
MBI XyJIO)KECTBEHHOW pPedr: MCTOPUYECKYIO 3aKper-
JICHHOCTh 33 COOTBETCTBYIOIIUM (PYHKIIMOHATHHBIM
CTHIIEM, COJICpIKAHKE U XapaKTep PEUCBON CUTYaIIUH,
LielieBoe Ha3HaYeHUe jkaHpa. [locnenHee U3 HUX SB-
JSIeTCSl TIIABHBIM CTHIIe00pa3yromnM GakTopoM U Ha
YPOBHE PEUEBOI CTPYKTYphI JKaHpa MPOSBISICTCS B
0c000# IKCIPECCUBHO-OIICHOUYHOH, MOJATHHOU OK-
paIIeHHOCTH, KOTOpasi CIIOCOOCTBYET OOBEIUHEHUIO
TeKcTa B XynoxecTBeHHoe menoe [ 1]. [Ipu atom, yka-
3piBatoT M. H. Hecrtepora, B. A. Illunmiosa, O. B.
[lepexomtok, AKCIPECCUBHO-OIICHOUHYIO OKpaIIeH-
HOCTb CJIETyeT TIOHMMATh B IIIMPOKOM CMBICIIE, BKITFO-
Yasi BCE CTOPOHBI PEYEBOI BBIPA3UTEIHHOCTU (Ce-
MaHTHKa, CTHJIUCTHUYECKas OKpacka, YIoTpeOJIcHHe
B PEYH Pa3JIMYHBIX SI3bIKOBBIX €JIMHUIL) U OI[CHOYHO-
CTH. DKCIIPECCUBHOCTH €CTh «BBIPA3UTEIBHOCTD, 00Y-
CIIOBJICHHASI KOMIUIEKCOM CaMBIX Pa3UYHBIX SI3BIKO-
BBIX M KOHTEKCTYaJIbHO-PEUEBbIX CPEACTB. DKCIpec-
CUBHOCTb B XYHOXCCTBCHHOM TEKCTC OpPraHUYCCKU
CBSi3aHA C OIIEHOYHOCTBHIO», YTO OOYCIIOBIEHO «HE
TOJIKO CTPYKTYPHOH II€JIOCTHOCTBIO TEKCTa, CBOM-
CTBEHHOH eMy MOJQJIbHOCTBIO, HO ¥ TECHOM B3aUMO-
CBSI3BI0 DTHX SIBJICHUW Ha YPOBHE CEMAHTHKH OTJIe-
JIBHO B3SITHIX HOMUHATHUBHBIX SI3BIKOBBIX eUHUIL [2].

B 3aBucuMOCTH OT 1€JIEBOTO HA3HAYCHHSI HKAH-
POBOH (POPMBI IKCIIPECCUBHO-OLICHOYHAS OKPAIICH-
HOCTb TEKCTa B XYA0KECTBECHHOM IMPOU3BECACHUN MO-
JKET OBITh:

— OJTHOTIJIAHOBOM M OTHOCYOBEKTHOM (JInpHuecKas
NECHA, JHUPUYCCKasd M CATUPUKO-IOMOPUCTHUYCCKasd
YJaCTYIIIKHN);

— JBYIUIAHOBOW WJIM JABYCYyOBCKTHOW (OacHs,
AHEKIOT | TIp.);

— MHOTOIIJIAHOBOU WJIN MOJIMCYOBEKTHOM (UCTOPH-
YECKUH pOMaH | Ip.).

Jis  smurpamMmbl - XapakTepHa 3KCIPECCHUBHO-
OIICHOYHAS OJIHOILIAHOBOCTH: JIAETCSl CaTUPHUYECKas
OLIEHKA C MO3HLIUH OTHOTO cyObekTa — aBropa. bymy-
YH JJUPHUYECKUM KAHPOM, [eJIeBOe Ha3HaYeHHE KOTO-
poro — B Ckaroil (hopMe BBIPA3UTh OTHOIIIEHUE aBTO-

pa K TOMY WJIM HHOMY COOBITHIO, JIUILY, JaTh UM CBOIO
OIIEHKY, dMUTpamMMa IpeACTaBiIsgeT COOOH OIHOIO-
JIEBYIO DKCIIPECCHBHO-CEMAaHTHUECKYIO CTPYKTYpY U
XapaKTepU3yeTcsl ONHOCYObEKTHON XY/I0KECTBEHHOM
MOJAJIBHOCTBIO.

B nByCTpOUYHBIX 3IUTpaMMax, KOTOPbIM CBOWCTBEH-
Ha HauOOIBINAsl CKATOCTh XYNOKECTBEHHO-PEUEBOTO
MIPOCTPAHCTBA, OTYETIMBO BBIACISIOTCS JIMIIb J1Ba
9KCIIPECCUBHO-CEMAHTHYECKMX MHKPOIIOJSI, OTHOTO-
HaJIbHBIE WM KOHTPACTHBIE. MHOTHE YeThIpeXcTpoU-
HBIE SMTUTPAMMBI TAKXKe COCTOST U3 IByX MUKPOIOJIen
OJTHOTOHAJILHOTO (HEraTMBHOIO) WJIM KOHTPACTHOTO
tuna. Ho BcTpeuatoTcs u pedeBbie CTPYKTYPBI, COCTO-
siue U3 3—4 MHUKpPOIIOJield, B MHOTOCTPOYHBIX JIUI-
pamMmMax MoeT ObITh 110 10 1 Gosee MUKPOTIOIEH.

Juteparyposen E. B. HoBukoBa Bblienuia asa
THUIIA CMBICJIOBOM CTPYKTYPBI SIIUTPAMM: «y3JI0BATHIE»
U «OAHOHAarpaBiIeHHbIe». 1IepBbIil npeanonaraer Ha-
JIMYUE CMBICTIOBOTO TIOBOPOTA, KOTOPBIM NPEIIECTBY-
€T OCTPON KOMHUYECKOHN Pa3BsI3Ke; ECIIN KE «IBHKCHHE
CMbICTIa 33/1aHO M3HAYallbHO U OCYIIECTBIsIETCs 0e3
TIOBOPOTOBY, TO Mepe]] HaMH BTOpoi Tur [3].

Texkcr osnurpaMmpl, Kak MpPaBUJIO, OTYETINBO
MOJIpa3eNAeTCss Ha JBa OCHOBHBIX JKCIIPECCHUBHO-
CEMaHTHYECKHX MUKpPOIoIsi. B  MOHOIOrM4ecKux
SMUTpaMMax OCTPBIA KOMHU3M CO3JAETCsl HEOKUIAH-
HBIM KOHTPACTHBIM CMEIIEHUEM OCTPOYMHBIM CJIBH-
TOM, KOTJIa paccka3 HEOKUIAHHO MepeKtodaeTcs u3
OJTHOTO HKCIPECCHBHO-CEMAaHTHYECKOTO MHUKPOIIOJS
B apyroe. [Ipusenem B npumep snurpammy II. Tlo-
TEMKHHA O TIEPBBIX PEBOTIOIIMOHHBIX COOBITHAX 1905
roga «CBobona, coxxajaeHue u yurarensy: « Oonagic-
Obl Ham bOvlia daposana Ceobooa, / Ho, k coscane-
Huio, makoeo pooa, / Ymo 6 mom e mue Kyoa-mo
samepsnacse. / Tebe, uumamenv moil, OHa He nona-
oanacwv?» [4]. llepBoe (ITOATOTOBUTEIIEHOE) MUKPO-
TI0JIE CITYKUT KCIIO3UIMEH, a BTOPOE (MBI BBLACIHIIH
COOTBETCTBYIOLINH (pparMeHT) — KylnbMUHALUCH, He-
OKU/IAaHHOM OCTPOTOM CapKacTHYECKOro XapakTepa.
B pesynbrare B3aMMOAEWCTBHUS J1BE KOMITO3UIIMOH-
HBIE MUKPOYACTH CO3JIAI0T EMHOE DKCIIPECCHBHO-CE-
MaHTHUYECKOE MOJIE CAaTUPUIECKON MOIaIbHOCTH.

IIpy TUHTBOCTHIIMCTHYECKOM IOIXOJE BBISBIA-
IOTCSl pa3JInYHble CTOPOHBI TEKCTa — €ro S3bIKOBas



